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Paints and varnishes - Determination of the pot life of multicomponent coating systems -
Preparation and conditioning
of samples and guidelines for testing

Peintures et vernis - Détermination du délai maximal d,utilisation apres mélange des systemes de
revetement multicomposants - Préparation et conditionnement des échantillons et lignes directrices
pour les essais

Beschichtungsstoffe - Bestimmung der Verarbeitungszeit von Mehrkomponenten-
Beschichtungssystemen - Vorbereitung und Konditionierung von Proben und Leitfaden fur die
Prifung

Tato norma je ¢eskou verzi evropské normy EN ISO 9514:2019. Pfeklad byl zajistén Ceskou
agenturou pro standardizaci. Ma stejny status jako oficialni verze.

This standard is the Czech version of the European Standard EN ISO 9514:2019. It was translated
by the Czech Standardization Agency. It has the same status as the official version.

Nahrazeni predchozich norem

Touto normou se nahrazuje CSN EN ISO 9514 (67 3033) z prosince 2005.

Néarodni predmluva

Zmény proti predchozi normé

Hlavni zmény jsou uvedeny v predmluvé mezinarodni normy.
Informace o citovanych dokumentech

ISO 1513 zavedena v CSN EN ISO 1513 (67 3010) Natérové hmoty - Prohlidka a priprava
zku$ebnich vzorka

ISO 2535 zavedena v CSN EN ISO 2535 (64 1212) Plasty - Nenasycené polyesterové pryskytice -
Stanoveni doby gelace pri teploté okoli



ISO 3270 zavedena v CSN EN 23270 (67 3008) Natérové hmoty a jejich suroviny. Teploty a vlhkosti
vzduchu pro kondicionovani a zkouseni

ISO 4618 zavedena v CSN EN ISO 4618 (67 0010) Natérové hmoty - Terminy a definice

ISO 15528 zavedena v CSN EN ISO 15528 (67 3007) Natérové hmoty a jejich suroviny - Vzorkovéani
Souvisici CSN

CSN EN ISO 2812 (soubor) (67 3099) Natérové hmoty - Stanoveni odolnosti proti kapalindm

CSN EN ISO 2813 (67 3066) N4térové hmoty - Stanoveni ¢isla lesku pti thlu 20°, 60° a 85°

CSN EN ISO 2884-1 (67 3114) Né&térové hmoty - Stanoveni viskozity rotaénimi viskozimetry -
Cést 1: Viskozimetr se systémem kuZel-deska pracujici za vysoké smykové rychlosti

CSN EN ISO 4624 (67 3077) Nétérové hmoty - Odtrhova zkouska prilnavosti
Vysvétlivky k textu prevzaté normy

V ndzvu prevzaté normy je pouzito slovni spojeni multicomponent coating systems. Termin coating
system (Cesky natérovy systém) je vsak v EN ISO 4618 definovan jako souhrn vSech vrstev
natérovych hmot, které maji byt nebo byly naneseny na podklad - nikoli tedy jako natérova hmota
vzniklad smichénim vice slozek. V ¢eském textu byl proto k oznaceni uvedeného pojmu pouzit obvykly
cesky termin vicesloZkovd ndtérovd hmota. V terminech oznacujicich urcité typy téchto natérovych
hmot (kapalné, reaktivni) uz pak byl pro preklad anglického system pouzivan vyraz systém, protoze
v téchto pripadech nehrozi nedorozuméni a samo slovo systém ma v ¢estiné dostatecné Siroky
vyznam.

Vypracovani normy

Zpracovatel: SVUOM s.r.o0., ICO 25794787, RNDr. Pavel Dusek, CSc.
Technickd normaliza¢ni komise: TNK 32 Ochrana proti korozi
Pracovnik Ceské agentury pro standardizaci: RNDr. Radka Kuleova

Ceskd agentura pro standardizaci je statni pfispévkova organizace zfizena Utadem pro technickou
normalizaci, metrologii a statni zkusebnictvi na zédkladé ustanoveni § 5 odst. 2 zékona ¢. 22/1997 Sbh.,
o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zékont, ve znéni pozdéjsich
predpist.
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Natérové hmoty - Stanoveni doby zpracovatelnosti viceslozkovych natérovych hmot - Priprava
a kondicionovani vzorka a smérnice pro zkouseni



(ISO 9514:2019)

Paints and varnishes - Determination of the pot life of multicomponent coating systems -
Preparation and conditioning of samples and guidelines for testing
(ISO 9514:2019)

Peintures et vernis - Détermination du délai Beschichtungsstoffe - Bestimmung
maximal d,utilisation apres mélange des der Verarbeitungszeit von Mehrkomponenten-
systemes Beschichtungssystemen - Vorbereitung

de revetement multicomposants - Préparation  und Konditionierung von Proben und Leitfaden
et conditionnement des échantillons et lignes  fuir die Prifung

directrices pour les essais (ISO 9514:2019)

(ISO 9514:2019)

Tato evropska norma byla schvalena CEN dne 2019-06-10.

Clenové CEN jsou povinni splnit vnitini predpisy CEN/CENELEC, v nichZ jsou stanoveny podminky,
za kterych se této evropské normé bez jakychkoliv modifikaci udéluje status narodni normy.
Aktualizované seznamy a biblio-

grafické citace tykajici se téchto ndrodnich norem lze obdrZet na vyzadéani v Ridicim centru CEN-
CENELEC nebo u kteréhokoliv clena CEN.

Tato evropska norma existuje ve trech oficialnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze
v kazdém jiném jazyce prelozenda ¢lenem CEN do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida a kterou
notifikuje Ridicimu centru CEN-CENELEC, ma stejny status jako oficialni verze.

Cleny CEN jsou narodni normaliza¢ni orgény Belgie, Bulharska, Ceské republiky, Danska, Estonska,
Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Italie, Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska,
Malty, Némecka,

Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Republiky Severni Makedonie, Rumunska, Recka,
Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstvi, Srbska, Spanélska, Svédska, Svycarska a Turecka.

]

Evropsky vybor pro normalizaci

European Committee for Standardization

Comité Européen de Normalisation

Europaisches Komitee fiir Normung

Ridici centrum CEN-CENELEC: Rue de la Science 23, B-1040 Brusel

© 2019 CEN Veskera prava pro vyuziti v jakékoliv formé a jakymikoliv prostredky
Ref. ¢. EN ISO 9514:2019 E

jsou celosvétové vyhrazena narodnim ¢lentim CEN.



Evropska predmluva

Tento dokument (EN ISO 9514:2019) vypracovala technicka komise ISO/TC 35 Ndtérové hmoty ve
spolupraci s technickou komisi CEN/TC 139 Ndtérové hmoty, jejiz sekretariat zajistuje DIN.

Této evropské normé je nutno nejpozdéji do prosince 2019 udélit status narodni normy, a to bud
vydanim identického textu, nebo schvalenim k primému pouzivéani, a narodni normy, které jsou s ni
v rozporu, je nutno zrusit nejpozdéji do prosince 2019.

Upozornuje se na moznost, ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. CEN nelze ¢init odpovédnym za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav.

Tento dokument nahrazuje EN ISO 9514:2005.

Podle vnitrnich predpist CEN/CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést narodni
normaliza¢ni organizace nasledujicich zemi: Belgie, Bulharska, Ceské republiky, Danska, Estonska,
Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Italie, Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska,
Malty, Némecka, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Republiky Severni
Makedonie, Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstvi, Srbska, Spanélska,
Svédska, Svycarska a Turecka.

Oznéameni o schvaleni

Text ISO 9514:2019 byl schvalen CEN jako EN ISO 9514:2019 bez jakychkoliv modifikaci.
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Predmluva

ISO (Mezinarodni organizace pro normalizaci) je celosvétova federace narodnich normalizacnich
organtl

(¢lent1 ISO). Mezinarodni normy obvykle vypracovavaji technické komise 1SO. Kazdy ¢len ISO, ktery
se zajima o predmeét, pro ktery byla vytvorena technickd komise, ma pravo byt v této technické
komisi zastoupen. Prace se zucastnuji také vladni i nevladni mezindrodni organizace, s nimiz ISO
navazala pracovni styk. ISO tzce spolupracuje s Mezinarodni elektrotechnickou komisi (IEC) ve
vSech zalezitostech normalizace v elektrotechnice.

Postupy pouzité pri tvorbé tohoto dokumentu a postupy urcené pro jeho dalsi udrzovani jsou
popsany ve smérnicich ISO/IEC, Cast 1. Zejména se ma vénovat pozornost rozdilnym schvalovacim
kritériim potrebnym pro rizné druhy dokumentt ISO. Tento dokument byl vypracovéan v souladu

s redak¢nimi pravidly uvedenymi ve smérnicich ISO/IEC, ¢ast 2 (viz www.iso.org/directives).

Upozornuje se na moznost, ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav.

ISO nelze c¢init odpovédnou za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav. Podrobnosti

o jakychkoliv patentovych pravech identifikovanych béhem pripravy tohoto dokumentu budou
uvedeny v uvodu a/nebo v seznamu patentovych prohlaseni obdrzenych ISO (viz
WWWw.iso.org/patents).

Jakykoliv obchodni nazev pouzity v tomto dokumentu se uvadi jako informace pro usnadnéni prace
uzivatelll a neznamend schvéaleni.

Vysvétleni nezavazného charakteru technickych norem, vyznamu specifickych termint a vyraza ISO,
které se vztahuji k posuzovani shody, jakoz i informace o tom, jak ISO dodrzuje principy Svétové
obchodni organizace (WTO) tykajici se technickych prekazek obchodu (TBT), viz
www.iso.org/iso/foreword.html.

Tento dokument vypracovala technicka komise ISO/TC 35 Ndtérové hmoty, subkomise SC 9 Obecné
metody zkouseni ndtérovych hmot.

Toto treti vydani zrusSuje a nahrazuje druhé vydani (ISO 9514:2005), u kterého doslo k mensi revizi.
Hlavni zmény proti predchozimu vydani jsou:

- byl vypustén odkaz na ,nizkoteplotni” systémy, protoze tyto systémy nejsou definovany ani neni
jasné, které systémy mezi né patri;

- byl vypustén popis klimatizacni komory (dfive 6.2);

- byla vypusténa kapitola o preciznosti (drive kapitola 10), protoze nejsou k dispozici zadné udaje
0 preciznosti stanoveni doby zpracovatelnosti urcitou metodou zkouseni;

- z tabulky A.1 byly vypustény polyvinylbutyrat a alkydmelaminy (katalyzované kyselinou);
- text drivéjSich poznamek k podstaté metody byl presunut do nové vytvoreného uvodu;
- text byl redak¢né upraven;

- odkazy na citované dokumenty byly aktualizovany;


http://www.iso.org/directives
http://www.iso.org/patents
http://www.iso.org/iso/foreword.html

vvvvvv

Jakakoliv zpétna vazba nebo otdzky tykajici se tohoto dokumentu maji byt adresovany narodnimu
normaliza¢nimu orgénu uzivatele. Uplny seznam téchto orgéni lze nalézt na adrese
Www.iso.org/members.html



http://www.iso.org/members.html

Uvod

Tento dokument specifikuje podminky pripravy a skladovani vzorki za uc¢elem hodnoceni doby
zpracovatelnosti. Tyto podminky jsou blizké adiabatickym, takZze maji uzky vztah k podminkam
existujicim v praxi, napr. pfi michani pomérné velkych objemi kapalnych reaktivnich systému pro
pouziti.

Doba zpracovatelnosti zavisi na riznych vlastnostech (podle konkrétniho reaktivniho systému).
Vzhledem k této rozmanitosti lze dobu zpracovatelnosti specifikovat jen s odkazem na konkrétni
vlastnost. Navod tykajici se vlastnosti (vlastnosti), které se maji zkouset pro ruzné reaktivni systémy,
je uveden v priloze A.



1 Predmet normy

Tento dokument specifikuje postup, provadény za standardnich podminek, pro pripravu a skladovani
vzorku

viceslozkové natérové hmoty a nasledné stanoveni jeho doby zpracovatelnosti mérenim nékteré
konkrétni vlastnosti (vlastnosti).

Reaktivni systémy, které se vytvrzuji béhem kratkého casového obdobi, napr. 3 h, budou mit konec
doby zpraco-

vatelnosti tak blizko bodu Zelatinace, ze tuto konkrétni vlastnost bude zapotrebi zkouset podle

ISO 2535.

Metoda muze byt provadéna bud jako zkouska ,vyhovél/nevyhovél” stanovenim konkrétni vlastnosti
(vlastnosti) po predepsané dobé, nebo jako stanoveni doby zpracovatelnosti opakovanim stanoveni ve
vhodnych Casovych intervalech.

Tento dokument neni ur¢en pro kontrolu vyrobkt na misté (in situ) béhem jejich aplikace. Je urc¢en
ke stanoveni doby zpracovatelnosti v laboratori.

Hodnota ziskana touto zku$ebni metodou muze byt z praktického duvodu (napf. startovaci teplota)
predmétem upravy ze strany dodavateld v instrukcich pro uZivatele a mé byt proto nazyvana
~prakticka doba zpracovatelnosti“.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.



